Volume 2811, 1-49317

No. 49317

Argentina
and
Chile

Exchange of notes constituting an agreement between the Argentine Republic and the
Republic of Chile on the establishment of the Lefias Integration Committee. Santiago,
17 May 2011

Entry into force: 17 May 2011, in accordance with the provisions of the said notes
Authentic text: Spanish
Registration with the Secretariat of the United Nations: Argentina, 22 February 2012

Argentine
et
Chili
Echange de notes constituant un accord entre la République argentine et la République du
Chili relatif a I'établissement du Comité d'intégration des Lefias. Santiago, 17 mai 2011

Entrée en vigueur : 17 mai 2011, conformément aux dispositions desdites notes
Texte authentique : espagnol
Enregistrement aupres du Secrétariat des Nations Unies : Argentine, 22 février 2012

231



Volume 2811, 1-49317

[ SPANISH TEXT — TEXTE ESPAGNOL ]

|
AMinistro do Reluciones %m@m, %a/mwfcda otornacional % %é‘a

Seior Ministro: San )""‘3’0 , 1T MAY 201

Tengo el honor de dirigirme a Vuestra Excelencia, en
relacién, al Acta de Intencion firmada con fecha 11 de febrero de 2011 entre el
Gobierno de la Provincia de Mendoza, Republica Argentina, representado por el
sefior Gobernador Celso Alejandro Jaque y el Gobierno de la Region del
Libertador General Bernardo O' Higgins, Republica de Chile, representado por su
Intendente, sefior Rodrigo Pérez Mackenna, con el fin de proponer la creacion de
un Comité de Integraciéon entre ambas regiones.

Considerando que dicha proposicion busca cumplir la
aspiracion comtn de la Provincia de Mendoza y la Regién del Libertador General
Bernardo O' Higgins de integrarse en funcion de sus complementariedades -y
afinidades en lo cultural y otras areas, fortaleciendo su participacién en el proceso
de integracién binacional, se estima conveniente acceder a la creacion del nuevo
Comite.

Asimismo, teniendo en cuenta que uno de los objetivos
estratégicos planteados por las referidas autoridades es impulsar la conexién
terrestre del “Paso de Las Leiias”, se propone ‘acoger su peticion en orden a
denominar este nuevo foro “Comité de Integracién Las Leiias”.

A S. E. el Seiior Ministro de
Relaciones Exteriores de la
Republica de Chile

D. Alfredo Moreno Charme

SANTIAGO
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De acuerdo a lo previsto en el articulo 18 del Acuerdo entre
la Republica Argentina y la Republica de Chile para el Establecimiento de un
Nuevo Reglamento para los Comités de Integracion, del 27 de enero de 2011,
ambas Cancillerias estan facultadas para la creacion de nuevos Comités de
Integracion mediante intercambio de Notas Reversales. Asimismo, segin indica el
articulo 16 del Tratado de Maip de Integracion y Cooperacion entre la Reptiblica
Argentina y la Republica de Chile, del 30 de Octubre de 2009, en los Comités de
Integracion podran participar voluntariamente las Provincias argentinas y las
Regiones chilenas, conforme a la compatibilidad de sus aspiraciones e intereses.
Teniendo en cuenta, ademas, lo indicado en el articulo 17 del citado Tratado,
dichos Comités tienen entre sus objetivos, la facilitacion fronteriza; el desarrollo y
coordinacion de planes de infraestructura, comunicaciéon y transporte; la
elaboracion de proyectos productivos conjuntos y la promocion de proyectos
turisticos; entre otros.

Por las consideraciones precedentes y las disposiciones
citadas, tengo el honor de proponer a V. E., en nombre del Gobierno Argentino, la
creacion de un nuevo Comité de Integracién entre Argentina y Chile, denominado
“Comité de Integracién Las Lefias” en el que participaran las regiones aludidas en
el parrafo primero.

Si lo antes expuesto fuera aceptable para el Gobierno de la
Republica de Chile, esta Nota y la de respuesta de Vuestra Excelencia
expresando dicha conformidad, constituiran un Acuerdo entre nuestros respectivos
Estados, el que entrara en vigor en la fecha de su Nota de respuesta.

Saludo a Vuestra Excelencia con mi mas alta y distinguida
consideracion.
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REPUBLICA DE CHILE
MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES

Santiago, 17 de mayo de 2011
Senior Ministro:
Tengo el honor de acusar recibo de la atenta Nota de su Gobierno,

fechada el dia de hoy, que dice lo siguiente;

[See note I - Voir note 1]

Ademas, tengo el honor de confirmar, en nombre de la Replblica de
Chile, el Acuerdo antes transcrito y acordar que la Nota de Vuestra Excelencia y la
presente sean consideradas como las que constituyen un Acuerdo entre los dos
Gobiemos, el cual entrara en vigor en la fecha de la presente Nota.

Aprovecho la oportunidad para renovar a Vuestra Excelencia, las
seguridades de mi mas alta y distinguida consideracion.

Excma. Sefior

Héctor Timerman

Ministro de Relaciones Exteriores, Comercio Internacional y Culto de ia
Republica Argentina
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